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ZMLUVA O VYPOZICKE
24kona & 40/1964 Zb, Ob&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,,zmiuva”)

Vypoiitiavatel:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

V zastupeni:
Zapisany:

d

Poziciavatel:

Obchodné meno/Nazov:

Sidio:

1€0:

pIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

V zastupeni:

medzi zmluvnymi stranami:

Ministerstvo obrany Slovenskej Republiky
Velitel'stvo vojenského zdravotnictva

ul. gen. Milo3a Vesela 21, 034 26 Ruzomberok
308 45 572

2020947698

SK20209476698

St4tna pokladnica Bratislava

SK50 8180 0000 0070 0017 1215

brigadny general MUDr. Roman JANTOS

(dalej aj ako WypofZiciavatel")

Ustredna vojenskd nemocnica SNP Ruzomberok - FN
ul. gen. Miloda Vesela 21, 034 26 Ruiomberok
319 36 415
2020590187
5K2020590187
Statna pokladnica Bratislava
SKg84 8180 0000 0070 0017 7393
doc. MUDr. Robert Rusnak PhD , riaditel
(dalej aj ako Pofitiavatel”)

(Vypoiiciavatel a Pojitiavatel dalej spolu aj ako ,zmluvné strany”)

Kedie;

Preambula

1. Potitiavatel je vyluénym vlastnikom laboratérnych pristrojov uvedenych v priloheé:1 ; Specifikacia
laboratérnych pristrojov s konkrétnym typom a vyrobnym &islom je uvedend v prilche & 1 ktejto

zmluve;

2. VypoZitiavatel. ktorého Umyslom je rozéirit

moZnosti poskytovania kvalitnej zdravotne] starostlivosti

na svojom pracovisku, pricom v tejto stvislosti prejavil zaujem o ziskanie laboratdrnych pristrojov
Pozitiavatela do dotasného bezplatného uzivania;

3. Pofitiavatel ma zaujem na skvalitfiovani zdravotnej starostlivosti, podpore zdravotnictva a rozvoji
mediciny, ¢oho nevyhnutnou sicastou je tieZ pouZivanie kvalitnych pristrojov;

rozhodli sa zmluvné strany uzavriet tito zmluvu nasledovne:
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Clanok 1,

Predmet a Gcel zmluvy
Na zéklade tejto a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve sa PoZitiavatel zavdzuje prenechat
Vypoiitiavatelovi do dotasného bezplatného uiivania laboratérne pristroje uvedené v prilohe,
ktoré su vo vyluénom vlastnictve PoiZitiavatela aktoré budi identifikované v prisludnych
Protokoloch o odovzdani (laboratérne pristroje , vypozZi¢ané v zmysle tejto zmluvy dalej aj ako
Lpredmety vypoZicky" akaidy z takto vypoii¢anych pristrojov dalej samostatne aj ako ,predmet
vypoZicky") aVypoiitiavatel sa zavdzuje tieto laboratérne pristroje prevziaf, uifvat a vratit
Pozi¢iavatelovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
Ucelom tejto zmluvy je skvalitnenie a roziirenie moZnosti poskytovania zdravotnej starostlivosti na
pracovisku VypoZi¢iavatela v kontajnerovych mobilnych identifika¢nych laboratériach pre timy
preventivnej mediciny a oddeleni zdravotnickeho prieskumu a diagnostiky vysoko nebezpelnych
nakaz.
Predmety vypoZicky ostdvaju po cell dobu platnosti tejto zmluvy vo vyluénom vlastnictve
Poiitiavatela.
Zmluvné strany vyhlasuju, e predmetom tejto zmluvy nie je doddvanie spotrebného materidlu
k predmetom vypoiiéky Vypozi¢iavatelovi a Ze tato zmluva do buddcnosti ani Ziadnym spdsobom
nezavizuje Vypoii¢iavatela ku kupe alebo odberu vyrobkov/spotrebného materidlu od Poiitiavatela.

Clanok I1.
Odovzdanie a prevzatie predmetu vypoiicky

Poiiciavatel odovzdd predmet wvypoiictky Vypoiitiavatelovi v stave spdsobilom na riadne uZivanie
v den dohodnuty medzi cboma zmluvnymi stranami.
Dokladom o odovzdani predmetu wypoiicky VypoZiiavatelovi bude ,Protokol o odovzdani
predmetu vypofi¢ky Vypoiitiavatelovi” (dalej aj ako ,Protokol o odovzdani”), podpisany oboma
zmluvnymi stranami, ktory bude obsahovat najmé udaje podla prilohy &. 2 tejto zmluvy. Prevzatim
predmetu vypoZicky a podpisanim Protokolu o odovzdani VypoZiciavatel potvrdzuje, Ze prevzal
predmet vypoZicky v stave sposobilom na riadne uZivanie.
Osobami, ktoré su za zmluvné strany opravnené na odovzdanie a prevzatie predmetu vypoZiCky
vratane dokladov podfa éldnku I1l. bod 3.1 pism. e) a na podpisanie Protokolu o odovzdani su:
~ 7ZaVypoiitiavatela: des. Marek Alman
» ZaPozifiavatela: Ing. Peter Kubo

Clanok 1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poiiciavatel je povinny:

a) odovzdaf Vypoiiciavatelovi predmet vypoZicky do uZivania v stave spasobilom na riadne uZivanie;

b) navlastné naklady vykonat alebo zabezpedit instalaciu predmetu vypoZicky na pracovisku

vypoiiciavatela;

¢) na vlastné naklady vykonat alebo zabezpeéit jednorazové zaskolenie pracovnikov Vypoiiciavatela
(obsluhujici persondl) ohlfadom riadneho a bezpeéného pouiivania predmetu vypoZicky;, o
zatkoleni pracovnikov bude vyhotoveny ,Zéznam o vykonani instruktdie o manipuldcii so
zdravotnickou poméckou”, ktory bude obsahovat najmé udaje podla prilohy £ 3 tejto zmluvy;

d) po dobu trvania tejto zmluvy na vlastné ndaklady vykonat alebo zabezpetit Gdribu a servis
predmetu vypozitky, zahffiajice pripadne potrebné opravy, Upravy alebo kalibraciu predmetu
vypozicky, ak Vypoiiciavatel Pozic¢iavatelovi pisomne oznami, ze predmet vypoZicky prestal byt
spdsobily na riadne uZivanie;
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o) odovzdat Vypofitiavatelovi spolu s predmetom vypoZicky nasledovné doklady vztahujice sa na
predmet vypoZicky: ndvod na pouZitie v slovenskom jazyku, ES wyhldsenie o zhode, identifikatny
list zdravotnickej pomocky a kéd SUKL;

f) zdriat sa akéhokolvek kenania, ktorym by podstatnym spésobom rudilo VypotZiciavatela
pri ufvani predmetu vypozicky (pre tcely tejto zmluvy sa za take konanie Pozi¢iavatela povaiuje
konanie, oktorom by vé&ase uzavretia zmluvy musel vediet, alebo rozumne predvidat,
s prihliadnutim na uéel zmluvy, Ze druhd zmluvna strana by za takychto okolnosti zmluvu
neuzavrela)

g) Po dobu vypoZicky zdravotnickeho pristroja, ktory je vo vlastnictve pofitiavatela, je povinny
pofitiavatel tento predmet vypoZicky poistit proti poskodeniu, strate alebo zniceniu.
VypoZitiavatel je povinny chranit zdravotnicky pristroj pred poikodenim, stratou alebo
znicenim.

VypoiZi¢iavatel je povinny

a) poskytnut PoZitiavatelovi potrebnu sucinnost pri uvedeni predmetu vypoZicky do prevadzky na
pracovisku vypoziciavatela a protokoldrne potvrdit jeho prevzatie podla ¢lanku Il. bod 2.2 tejto
zmluvy;

b) uzivat predmet vypozitky so starostlivostou riadneho hospodara, vyluéne na Uéel uréeny
vyrobcom a v sdlade s podmienkami tejto zmluvy a navodom na poutitie, ktory mu odovzdal
Poiitiavatel;

¢) chréanit predmet vypoiicky pred poskodenim, stratou alebo zni¢enim;

d) bezodkladne pisomne oznadmit PoZitiavatelovi nutnost vykonania opravy, Upravy alebo kalibrécie
predmetu vypoZitky, ak predmet vypoZicky prestal byt sposobily na riadne uzivanie;

e) umoznit Poziciavatelovi kedykolvek na poZiadanie pristup k predmetu vypozicky;

f) zabezpetit, aby predmet vypoZitky nebol umiestneny na iné miesto uZivania ako pracovisku
vypoZitiavatela Pod Strafami 1, Liptovsky Mikulas

g) zabezpetit, aby predmet vypoZicky obsluhovali iba ti pracovnici, ktori budi riadne zadkoleni
a oboznameni so spdsobom poutivania predmetu vypozicky podla tejto zmluvy,

h) ohldsit poiiciavatelovi bez zbytoZného odkladu vzniknuté poskodenie, stratu alebo zniCenie
predmetu vypozicky a zaroven berie ne vedomie, Ze jeho povinnost nahradit $kodu sa spravuje
ustanoveniami Obéianskeho zakonnika o zodpovednosti za $kodu. KedZe je poZiciavatel povinny
podfa €. Ill. ods. 1 tejto zmluvy predmet vypoZicky poistit, zmluvné strany sa dohodli, Ze
vypoiidiavatel bude povinny uhradit, v pripade jeho zavinenia, len rozdiel medzi 3kodou
a poistnym plnenim, tzv. spolutcast.

Vypoiitiavatel nesmie:

a) prenechat predmet vypoZitky do uivania tretej osobe;

b) zriadit na predmet vypozicky zaloiné pravo, €i akymkolvek spésobom predmet vypoZicky zataiit;
¢} na predmete vypozitky vykondvat technické zmeny alebo iné dpravy bez stihlasu Poziciavatela.
Pojitiavatel mbie poiadovat vratenie predmetu vypoiicky, ak ho Vypoiitiavatel neuZiva riadne
alebo ho uziva v rozpore s Géelom, ktorému slUzi a/alebo v rozpore s touto zmluvou.

Pozitiavatel je opravneny vykondvat potas platnosti tejto zmluvy kontrolu spésobu uZivania a stavu
predmetu vypozitky a za tymte ucelom vstipit do priestorov Vypoiifiavatela,

Ak Pozitiavatel nebude méct osobne pinit niektord zo svojich povinnosti podfa tejto zmluvy {napr.
vykonat inétaldciu, Gdribu, &i servis predmetu vypozicky), je opravneny zabezpetit jej splnenie a‘j



3.7

b= s I
[ [PV N ]

'
i

5.1

5.2

5.3

5.4

prostrednictvom tretej osoby, ktora je na danu €innost opravnena a kvalifikovana. Vypotziciavatelovi
nevznikaju Ziadne naklady spojené s pinenim povinnosti Pojitiavatela prostrednictvom tretej osoby.
Zmluvné strany s za Ufelom plnenia tejto zmluvy povinné poskytnut si v pripade potreby
objektivne nevyhnutnu sucinnost.

Clanok IV,
Doba platnosti zmluvy a vratenie predmetu vypoiicky
Tito zmiuva 52 uzatvara na dobu uréitd a to na 5 rokov odo dna protokolérneho prevzatia predmetu
vy pCE 'E“".

Tito zmiuva mdle byt kedykolvek ukonéend pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Ka3d3 zo zmiuvnych stran je opravnena ukondit tito zmiuvu jednostranne formou vypovede ato aj
bez uvede svodu. VWooved musi byf pisomna a doruéend druhej zmluvnej strane. Vypovedna

a plvnut prvym diiom dorudenia vypovede druhej zmiuvnej strane.

vatel je opravneny odstupit od tejto 2mluvy s ucinnostou ku dAu dorufenia pisomného
enia VypoiiGiavatelovi v pripade, ak Vypoiifiavatel porudi svoju povinnost vyplyvajicu z tejto
rmiuvy 2/alebo zachbchadza s predmetom vypoiitky v rozpore s touto zmiuvou.

J oricade ukondenia tejto zmiuvy je VypoZiliavatel povinny vritit Poiitiavatefovi predmety
wypolitky do troch dni odo diia, kedy doSio k ukonéeniu platnosti tejto zmluvy, ato vstave v akom
ho od Policiavatela prevzal, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. Dokladom o vrateni predmetu
vypoiitky spaf PofiCiavatelovi bude _Protokol o vrateni predmetu vypoiky Poiiciavatelovi” (dalej
aj ako . Protokol o vrateni™), podpisany oboma zmluvnymi stranami, ktory bude obsahovat najma
Udaje podia prilohy €. 4 tejto zmluvy.

Clanok V.

MIéanlivost a déverné informdcie
Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat obchodne tajomstvo druhej zmluvnej strany a mléanlivost
o dévernych informaciach a zabezpedia, Ze takato povinnost bude v rovnakom rozsahu zavazovat aj
ich zamestnancov, obchodnych a zmluvnych partnerov a/alebo spolupracujuce tretie osoby.
Dovernymi informaciami sa na ucely tejto zmluvy rozumeju akékolvek skutoénosti a informacie,
tykajuce sa alebo stvisiace s touto zmluvou, ktoré boli poskytnuté jednou zmluvnou stranou druhej
zmluvnej strane, alebo o ktorych sa zmluvna strana dozvedela akymkolvek inym spdsobom.
Zmluyné strany sa zavizuju, Ze doverné informacie neozndmia ani inak nespristupnia tretim
osobam, nezverejnia, ani nepoutiju inak ako na Géely pinenia svojich zavazkov a vykonu svojich prav
podla tejto zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dévernych informacii externym poradcom
zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobam za podmienky, e tieto osoby budu taktied
saviazané miéanlivostou na zaklade zékona alebo osobitnej zmluvy.
Povinnost zachovavat miéanlivost podfa tohto €lanku V. trvd aj po skonfeni tejto zmluvy bez
tasového obmedzenia. Povinnost zachovévat miéanlivost podla tohto &lénku V. sa nevztahuje na
pripady, ked na zaklade zdkona (napr. zakon ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam)
vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut déverné informécie tretej osobe; dotknutd zmluvna
strana je viak vtakychto pripadoch povinna bezodkladne pisomne informovat druhd zmluvn
stranu o vzniku takejto svojej povinnosti vratane spdsobu a rozsahu jej pinenia.



6.1

6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

V..

Clanaok VI.

Zaverefné ustanovenia
Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy prechadzaji aj na pripadnych pravnych nastupcov
oboch zmluvnych stran.
Zmluvné strany st povinné naplfat obsah tejto zmluvy tak, aby predchadzali hroziacim $kodam.
Vypozitiavatel berie na vedomie, ie zodpoveda za skodu, ktori sposobil poruSenim pravnej
povinnosti pri uzivani predmetu vypoiictky alebo ktora nim bola za rovnakych podmienok spasobena
na samotnom predmete vypotzicky. Za bezné opotrebenie predmetu vypoZicky, ku ktorému doslo
jeho riadnym uZivanim v sulade s touto zmiuvou, Vypoiitiavatel nezodpoveda.
Tito zmluva nadobuda platnost a G€innost difom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
Tito zmluva mdZe byt menena alebo dopliiovand iba na zaklade pisomnych dodatkov, podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.
Prava a povinnosti, ktoré nie su upravené touto zmluvou, sa riadia prisluinymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.
V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa z akéhokolvek dévodu stane neplatnym,
neucinnym alebo nevynutitelnym, nema to a ani to nebude mat za nasledok neplatnost, netcinnost
alebo nevynutitelnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany st povinné v dobrej viere
rokovat, aby bolo neplatné, neucinné alebo nevynuititelné ustanovenie pisomne nahradené inym
ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo co najviac podobny ustanoveniu, ktoré je
nahradzované, pritom uéel a zmysel tejto zmluvy musi byt zachovany. Do doby, kym takato dohoda
nebude uzavrets, rovnako viak aj pre pripad, Ze k nej neddjde vobec, sa na nahradenie neplatného,
neuéinného alebo nevynititefného ustanovenia poutiju iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také nie
s, potom prisluiné ustanovenia pravnych predpisov, a to vidy také, ktoré zodpovedaju kritéridm
podia predchadzajlcej vety.
V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné dorucovat inej zmluvnej strane akikalvek
pisomnost, dorucuje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy,
dokial nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej strane, ktord pisomnost dorutuje.
V pripade, ak sa pisomnost aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedorucena, zmluvné strany si
dohodli, e uginky doruéenia nastavaju tretim dfiom po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora
zasielku dorucuje.
Této zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorych kaida zmluvna strana obdril po
podpise jedno vyhotovenie.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu pretitali, jej obsahu porozumeli, a na znak suhlasu s jej
znenim ju dobrovolne a bez nétlaku podpisuju.

£ u2013CT LY dita V Ruzomberku dia 14, wAJ 2023

Za Vypoiitiavatela: Za Poiiciavatela:

brigadny genera/MUDr. Roman JANTOS doc. fAUDF. Robert Rusnak PhD
velitel vojensg&ho zdravotnictva — hlavny lekar riaﬂ'ﬁ;g_l'__ﬂ N SNP Ruzomberok-FN
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EPECIFIKACIA PREDMETU VYPOZICKY - zoznam uvedeny
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